
English

1

2
3

4

Ver. 2
0

250
12

8

Solar cell powered USB charger
Art.no  31-7892-60  Model  LYM6-060W2

Please read the entire instruction manual before using the product 
and then keep it for future reference. We accept no liability for any  
errors in the text or images and we reserve the right to make any  
necessary changes to technical data. If you have technical problems  
or other queries, please contact our customer service team.

Safety 
•	 Never let children play with the product.
•	 Never immerse the product in liquids of any kind.
•	 Handle the product with care. Make sure that you do not 

damage the surface of the solar panel. Keep it free from dust 
and other dirt.

•	 Never attempt to repair or modify the product in any way.
•	 Repairs must only be carried out by qualified service techni-

cians and only using original spare parts.
•	 Do not leave the product out in the rain. The connections to 

the solar panel are not waterproofed.

Product description

Use
1.	 Remove the panel from its case and unfold it fully.
2.	 Put the panel in a suitable position so that it receives 

maximum sunlight.

When the panel is set up and positioned in a suitable place, 
external devices can be connected.

Positioning
The illustration below shows various positions for the solar panel 
in relation to the sun. It also shows different weather conditions 
and how they affect efficiency. 

Specifications
Power	 60 W

USB-A	 5 V/3 A; 9 V/2 A; 12 V/1.5 A

USB-C 1	 5 V/3 A; 9 V/2.8 A

USB-C 2	 5 V/3 A; 9 V/2,8 A

Size unfolded	 1328 × 293 mm

Size folded	 217 × 293 mm

Weight	 1.5 kg

1.	 Folding solar panel
2.	 USB-C output

Best: Direct sunlight OK: Partly cloudy Poor: Cloudy

Care and maintenance
Clean the product by wiping it with a damp cloth. Use only mild 
cleaning agents, never solvents or corrosive chemicals.

Responsible disposal
This symbol indicates that the product should not 
be disposed of with general household waste. This 
applies throughout the entire EU. In order to pre-
vent any harm to the environment or health hazards 
caused by incorrect waste disposal, the product 
must be handed in for recycling so that the materials 
can be disposed of in a responsible way. To recycle the product, 
take it to your local recycling facility or contact the retailer. They 
will ensure that the product is disposed of in a way that does not 
harm the environment.

3.	 USB-C output
4.	 USB-A output
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Solcellsladdare med USB
Art.nr  31-7892-60  Modell  LYM6-060W2

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och spara 
den sedan för framtida bruk. Vi reserverar oss för ev. text- och 
bildfel samt ändringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller 
andra frågor, kontakta vår kundtjänst.

Säkerhet 
•	 Låt aldrig barn leka med produkten.
•	 Sänk inte ned produkten i vätska av något slag.
•	 Hantera produkten varsamt, se till att solpanelens yta inte 

skadas, täcks av damm eller påverkas negativt av andra 
föroreningar.

•	 Försök aldrig reparera eller modifiera produkten på något sätt.
•	 Alla reparationer ska utföras av behörig servicepersonal med 

originalreservdelar.
•	 Undvik att låta produkten ligga ute i regn. Anslutningarna till 

solpanelen är inte vattenskyddade.

Produktbeskrivning

Användning
1.	 Ta ur solpanenl ur fodralet och vik ut den helt.
2.	 Placera solpanelen på lämplig plats så att den utsätts för 

maximalt solljus.

När solpanelen är monterad och placerad på en lämplig plats kan 
externa enheter kopplas in via solpanelens olika utgångar.

Placering
Illustrationen nedan visar på olika placeringar av solpanelen i 
förhållande till solen samt olika väderförhållanden och hur bra de 
fungerar i avseende av effektivitet. 

Specifikationer
Effekt	 60 W

USB-A	 5 V/3 A; 9 V/2 A; 12 V/1,5 A

USB-C 1	 5 V/3 A; 9 V/2,8 A

USB-C 2	 5 V/3 A; 9 V/2,8 A

Storlek utvikt	 1328 × 293 mm

Storlek hopvikt	 217 × 293 mm

Vikt	 1,5 kg

1.	 Vikbar solpanel
2.	 USB-C utgång

Bäst: Direkt solljus OK: Halvklart Dåligt: Mulet

Skötsel och underhåll 
Rengör produkten med en lätt fuktad trasa. Använd ett milt 
rengöringsmedel, aldrig lösningsmedel eller frätande kemikalier.

Avfallshantering
Denna symbol innebär att produkten inte får kastas 
tillsammans med annat hushållsavfall. Detta gäller 
inom hela EU. För att förebygga eventuell skada på 
miljö och hälsa, orsakad av felaktig avfallshantering, 
ska produkten lämnas till återvinning så att materia-
let kan tas omhand på ett ansvarsfullt sätt. När du 
lämnar produkten till återvinning, använd dig av de returhante-
ringssystem som finns där du befinner dig eller kontakta inköps-
stället. De kan se till att produkten tas om hand på ett för miljön 
tillfredställande sätt.

3.	 USB-C utgång
4.	 USB-A utgång
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Solcellelader med USB
Art.nr  31-7892-60  Modell  LYM6-060W2

Les gjennom hele bruksanvisningen før produktet tas i bruk og ta 
vare på den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle feil 
i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske 
problemer eller spørsmål, ta kontakt med vårt kundesenter.

Sikkerhet 
•	 La aldri barn leke med produktet.
•	 Senk ikke produktet ned i væske av noe slag.
•	 Produktet må behandles varsomt, pass på at solcellepanelets 

overflate ikke skades, tildekkes av støv eller påvirkes negativt 
av andre forurensninger.

•	 Prøv aldri å reparere, modifisere eller endre på produktet.
•	 All reparasjon skal utføres av kyndig fagperson og kun med 

originale reservedeler.
•	 Ikke la produktet ligge ute i regnvær. Tilkoblingene til  

solcellepanelet er ikke vanntette.

Produktbeskrivelse

Bruk
1.	 Ta solpanelet ut av futteralet og brett det helt ut.
2.	 Plasser solpanelet på egnet plass slik at det utsettes for 

maksimalt sollys.

Når solcellepanelet er montert og plassert på et egnet sted, kan 
eksterne enheter kobles til.

Plassering
Illustrasjonen under vise ulike plasseringen av solpanelet med 
tanke på solen samt ulike værforhold og hvor godt de fungerer 
med tanke på effektivitet. 

Spesifikasjoner
Effekt	 60 W

USB-A	 5 V/3 A; 9 V/2 A; 12 V/1,5 A

USB-C 1	 5 V/3 A; 9 V/2,8 A

USB-C 2	 5 V/3 A; 9 V/2,8 A

Størrelse utfoldet	 1328 × 293 mm

Størrelse sammenlagt	 217 × 293 mm

Vekt	 1,5 kg

1.	 Sammenleggbart solcellepanel
2.	 USB-C utgang

Best: Direkte sollys OK: Halvklart Dårlig: Overskyet

Vedlikehold 
Rengjør produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt 
rengjøringsmiddel, aldri løsemidler eller etsende kjemikalier.

Avfallshåndtering
Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes  
sammen med øvrig husholdningsavfall. Dette gjelder 
i hele EØS. For å forebygge eventuelle skader på 
helse og miljø som følge av feil håndtering av avfall, 
skal produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet 
blir tatt hånd om på en tilfredsstillende måte. Benytt 
eksisterende systemer for returhåndtering eller kontakt forhandler 
når produktet skal kasseres. De vil ta hånd om produktet på en 
miljømessig forsvarlig måte.

3.	 USB-C utgang
4.	 USB-A utgang



Suomi •	asiakaspalvelu puh. 020 111 2222	 sähköposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi 
	 kotisivu: www.clasohlson.fi	 osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Suomi

1

2
3

4 Ver. 2
0

250
12

8

Aurinkokennolaturi USB 
Tuotenro  31-7892-60  Malli LYM6-060W2

Lue koko käyttöohje ja säästä se tulevaa käyttöä varten. 
Pidätämme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa 
mahdollisista teksti- tai kuvavirheistä. Jos tuotteeseen tulee 
teknisiä ongelmia, ota yhteys myymälään tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus 
•	 Älä anna lasten leikkiä tuotteella.
•	 Älä upota tuotetta minkäänlaiseen nesteeseen.
•	 Käsittele tuotetta varoen. Varmista, ettäaurinkopaneelin 

pinta ei vahingoitu ja että pinnalle ei kerry pölyä tai muita 
epäpuhtauksia.

•	 Älä korjaa tai muuta tuotetta millään tavalla.
•	 Kaikki korjaukset tulee tehdä valtuutetussa huoltoliikkeessä, 

ja korjauksessa tulee käyttää vain alkuperäisiä varaosia.
•	 Vältä tuotteen jättämistä sateeseen. Aurinkopaneelin liitännät 

eivät ole vedenkestäviä.

Tuotekuvaus

Käyttö
1.	 Poista aurinkopaneeli kotelosta ja taita se kokonaan auki.
2.	 Aseta aurinkopaneeli niin, että se saa mahdollisimman paljon 

auringonvaloa.

Kun aurinkopaneeli on asennettuna ja sijoitettuna sopivaan  
paikkaan, siihen voidaan liittää ulkoisia yksiköitä.

Sijoituspaikka
Alla olevissa kuvissa näkyy erilaisia sijoitustapoja aurinkopaneelille 
suhteessa aurinkoon ja erilaisia sääolosuhteita sekä miten ne 
vaikuttavat aurinkopaneelin lataustehoon. 

Tekniset tiedot
Teho	 60 W

USB-A	 5 V/3 A; 9 V/2 A; 12 V/1,5 A

USB-C 1	 5 V/3 A; 9 V/2,8 A

USB-C 2	 5 V/3 A; 9 V/2,8 A

Mitat avattuna	 1328 × 293 mm

Mitat koottuna	 217 × 293 mm

Paino	 1,5 kg

1.	 Taitettava aurinkopaneeli
2.	 USB-C-lähtö

Paras:  
Suora auringonvalo

OK: Puolipilvistä Huono: Pilvistä

Huolto ja kunnossapito 
Pyyhi tuote kevyesti kostutetulla liinalla. Käytä mietoa puhdistu-
sainetta. Älä käytä liuottimia tai syövyttäviä kemikaaleja.

Kierrättäminen
Tämä kuvake tarkoittaa, että tuotetta ei saa hävittää 
kotitalousjätteen seassa. Tämä koskee koko EU- 
aluetta. Virheellisestä hävittämisestä johtuvien  
mahdollisten ympäristö- ja terveyshaittojen  
ehkäisemiseksi tuote tulee viedä kierrätettäväksi, 
jotta materiaali voidaan käsitellä vastuullisella tavalla. 
Kierrätä tuote käyttämällä paikallisia kierrätysjärjestelmiä tai ota 
yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierrätetään  
vastuullisella tavalla.

3.	 USB-C-lähtö
4.	 USB-A-lähtö


